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krofu stefnanda og gerir grein fyrir sérstodu sinni i agreinings-
atkvaedi.
Eftir atvikum pykir rétt ad malskostnadur falli nidur.

bvi demist rétt vera:

Stefndi, AlpySusamband Islands f. h. Vélstjérafélags
Vestmannaeyja, 4 ad vera sykn af krofum stefnanda,
HradfrystistéSvar Vestmannaeyja, i mali bessu.

Malskostnadur falli nidur.

Sératkvadi Sigurjéns Jonssonar.
Tel samudarverkfallid hja vélstjéorafélaginu 6léglegt af bessum Astwed-
um:
a. Einar Sigurdsson, sem er einkaeigandi ad hradfrystihusinu, er ekki
medlimur i Félagi kaupsyslumanna, sem verkfallid beinist gegn.
b. Pad hefur ekki komid fram, ad Einar Sigurdsson sé i stjorn nokkurs
bess fyrirtaekis, sem er i Félagi kaupsyslumanna.
c. Einar Sigur8sson hefur pvi ekki nokkur bein 4hrif 4 vinnudeiln ba,
sem samiidarverkfalli§ er sprottid af.
DémsorS mitt verdur bvi bannig:

bvi demist rétt vera:
Framangreint samudarverkfall Vélstjoérafélags Vestmannaeyja cr
dloglegt.
Malskostnadur falli nidur.

Laugardaginn 29. september 1945.

Nr. 4/1945. Alpydusamband Islands f. h. Sjomannafélags
Reykjavikur (Egill Sigurgeirsson hrl.)
gegn
Vinnuveitendafélagi Islands f. h. Eimskipa-
félags Tslands h/f (Eggert Claessen hrl).

Mal ut af agreiningi um skilning &4 akvedum kjarasamnings
um Aheettuboknun sjémanna.

Démur.

Mal betta er hofoad hér fyrir domi med stefnu, dags. 19.
b. m., af AlpySusambandi Islands f. h. Sjomannafélags Reykja-
vikur gegn Vinnuveitendafélagi fslands f. h. Eimskipafélags
Islands h/f. Eru domkrofur stefnanda peer, ad demt verdi, 43
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1. gr. samnings milli adilja mals bessa, fra 5. sept. 1942, gild:
6breytt afram bpann tima, sem samningurinn sé i gildi og ad
hiin sé rétt skilin svo, ad ahazttupoknun haseta og kyndara.
80 kronur 4 dag, pegar skipin eru i millilandasiglingum, skuli
greiSa jafnt fyrir dvél i erlendum héfnum, og meSan skipin
eru 4 siglingu fra hofn a Islandi til erlendrar hafnar, b. e. ad
millilandasigling verdi talin allur timinn fra pvi skip letur
ur héfn 4 Islandi og par til pad kemur aftur til hafnar hér a
landi.

Pba krefst stetnandi malskostnadar ur hendi stefnda, a8 skad-
lausu, eftir mati démsins.

Stefndi krefst syknu af krofum stefnanda og malskostnadar
ur hendi hans eftir mati démsins.

Tildrég mals bessa eru bau, ad bann 29. april 1941 gerdi
Sjomannafélag Reykjavikur dsamt 68rum stéttarfélogum far-
manna samning vid Eimskipafélag Islands h/f og énnur skipa-
utgerSarféldog um stridstryggingu og stridsaheettupoknun. Er
1. gr. hans svo hljéSandi:

,Fyrir siglingar milli Islands og annarra landa og dvol skips
i hofn i landi 6fridaradilja eda hernumdum 16ndum, ad fslandi
undanteknu, greidist skipverjum ahattupoknun, sem hér segir:
Yfirmenn allir (par med taldir loftskeytamenn) fa kronur
60.00 4 dag. Adrir skipverjar kr. 40.00 a dag.”

I 5. gr. samnings bessa eru hins vegar akv®edi um vishotar-
poknun til skipverja i strandsiglingum meSan ofridarastand
vari.

Sumarid 1942 gerdi stefndi sérsamninga vid dhafnir ymissa
skipa um ahsettubpoknun, eftivr ad par hofdu sett fram krofu
um sérstaka hekkun hennar, kaupuppb6t pegar skipin veeru
hér vis land og aukin hafnarfri.

Pann 5. september 1942 var svo gerSur viSboétarsamningur
milli stefnanda mals pessa annars vegar og stefnda hins vegar,
vi§ fyrri samninga séomu adilja. Er 1. gr. samnings pessa svo
hljédandi:

,Ahettupoknun haseta og kyndara skal vera 80.00 — atta-
tiu — krénur a dag, begar skipin eru i millilandasiglingum,
en 1500 — fimmtan — krénur 4 dag i strandsiglingum. -
Hja Rikisskip kr. 450.00 4 manudi.*

ba fjallar samningur bessi um kaup og kjor sjomanna. i9.
gr. hans er tekid fram, a8 uppsagnarfrestur skuli vera 2 man-
udir midad vis lok samningstima. 10. gr. kvedur a4 um, ad



165

samningurinn skuli felldar inn i meginmal bagildandi samn-
ings milli adilja og gildi sami uppsagnarfrestur fyrir pa. Loks
er tekis fram, a8 nefndir sérsamningar vid dhafnir skipanna
séu fallnir ar gildi og ,,svo og 1. og 5. gr. samnings um strids-
fryggingu og siridsaheettupoknun, dags. 29. april 1941¢,

Er ofridarlok urdu i sumar neitadi stefndi ad greida haset-
um dhsettupdknun fyrir dvol i beim erlendum hoéfnum, sem
veeru i 1ondum, sem ekki attu lengur i 6fridi eSa leyst hofdu
veri0 1r hernami. Taldi hann sér aGeins skylt a8 greida
aheettupoknun 1 siglingum milli landa, og fyrir dvol skips i
hoéfn 1 landi, sem etti 1 6fridi, eda vaeri hernumid og félli slik
greiSsluskylda bpvi nidur jatnskjott og land wetti ekki lengur
i ofriti. Stefnandi, sem ekki hefur viljad fallast 4 bpennan
skilning stefnda, h6f6adi ba mal betta og eru krofur hans peer,
sem a0 framan greinir.

Démkrifur sinar byggir stefnandi a pvi, a8 samkvaemt 1. gr.
samningsins fra 5. september 1942 eigi ahaettupoknun a8 greid-
ast ,,i millilandasiglingum®, en petta hugtak taki tvimeelalaust
haeti vfir siglingu skips milli landa og dvol pess i erlendri
héfn. Med bessum samningi hafi 1. gr. samningsins fra 29.
april 1941 beinlinis verid numin 1r gildi og par med nidur-
fallin st greining milli dvalar i héfn i 6friSar- eSa hernumdu
landi og dvalar 1 hlutlausu landi, sem 1. gr. pess samnings
gerl rad fyrir. Samkvaemt uppsagnarakvaedi samningsins fra
5. september 1942 falli akvaedi samningsins, par a medal
akveedi 1. gr. hans um ahaettupoknunina ba fyrst ar gildi, er
honum hafi verid sagt upp samkvemt dkvaedum hans. Nt hafi
honum verid sagt upp fra 1. neesta manadar og sé pvi stefndi
bundinn skyidu um greidslu 4 dhsettupoknun til pess tima, er
hann falli Gr gildi fyrir uppségn, og ba einnig i hoéfnum er-
fendis, hvort heldur sem landi8 var hlutlaust eSa atti 1 ofridi.

Stefndi byggir syknukrofu sina & pvi fyrst og fremst, ad
bad hafi ekki veri§ eetlun samningsadilja, pratt fyrir orSalag
1. gr. samningsins fra 5. sept. 1942, a® breyta efnisakvaeSum
I. gr. samningsins fra 29. april 1941, a8 66ru leyti en bvi, a8
Ahettubdknunin skyldi haekka. Til studnings pessu hefur hann
feert fram, ad allt til pess tima, er sami8 var i september 1942,
hafi aldrei verid greidd ahzettupéknun fyrir dvol i héfn i hlut-
lausu landi nema beinlinis hefdi verid um pad sami8, svo sem
um Holland og Belgiu a4 sinum tima. Ekki hafi veri§ ad sliku
vikis 1 krofubréfi ahafna skipanna, dags. 29. juni 1942, né
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krafa um pad gerd i sambandi vi§ sérsamninga pa, er gerSir
voru vid dhafnir skipanna sumaris 1942. Og vi§ samnings-
gerdina i september 1942 hafi ekki komid fram kriéfur um
petta af sjomanna halfu, og ekki 4 pad minnst, er samid var
pba. Einnig telur stefndi pad sanna skilning sinn 4 umdeildu
samningsakvaedi, ad eftir ad sami¥ var i september 1942 1ét
stefnandi fella samninginn fra 5. september inn i eldri samn-
inga, svo sem rad var fyrir gert, og prenta pa. Hafi pa i bessari
atgafu stefnanda verid haldid orSalagi 1. gr. samningsins fra
29. april 1941, pbar sem talad er sérstaklega um dvol i hofn i
ofridarlandi, en ekki tekid ordalag siSara samningsins um
millilandasiglingar. A% bessari utgafu hafi stadid starfsmadur
stefnanda, sem batt hafi tekid i samningum adilja og pvi vita®
vel, hva® um var sami8 i raun og veru. Stefndi hafi lika haustié
1942 fellt saman samninga vid vélstjora, styrimenn og loft-
skeytamenn a skipunum, sem voru arangur samninganna fra
5. sept. 1942. Hafi 1 peim verid um ad rzda sams konar mis-
mun & ordalagi og i samningunum vi6 stefnanda, en i sam-
fellingunni hafi veris haldis sama ordalagi og stefnandi gerdi, an
pess nokkurt samband veeri peirra 4 milli. Hafi ekki, hvorki fyrr
né sidar, af halfu farmannanna komid fram neinar athugasemdir
vid pessa framkvaemd, og texti samninganna bo eftir samfell-
inguna veri$ undirritaSir af einum manni fra hverju hinna
nefndu félaga. Heldur stefndi pvi fram, a8 af pessu o6llu sé
1jost, um hvad hafi i raun og veru verid samid, og ad samn-
ingsa8iljar hafi ekki setlazt til bess, ad efnisbreyting yréi 4
akvaedum 1. gr. samningsins fra 29. april 1941, pratt fyrir ann-
ad ordalag. Telur stefndi, ad pad hefsi purft ad taka pad al-
veg skylaust fram 5. september 1942, ef taka hef&i att upp
greidslu aheettupoknunar fyrir dvol i héfn i hlutlausu landi.
en ordid ,millilandasiglingar” purfi ekki a8 merkja annad en
sjalfa siglinguna milli landanna. Loks telur hann pad ekki
koma til mala, a8 ah=ettupoknun sé greidd nema um ahsettu
sé ad reda.

Stefnandi hefur motmelt framangreindum rokum stefnda.
KveSur hann pvi hafa veri§ haldi fram vid sattanefnd pa, er
kom 4 samningum 5. september 1942, a8 ahaettubdknunin skyldi
miSast viS§ allan timann fra pvi skip legdi ur islenzkri héfn og
par til pa8 kemi heim a4 ny. Umraedd utgiafa hans 4 samning-
unum hafi ordi§ svo af vanga starfsmanns bpess, er si& um
hana, en geti ekki leitt til neinna breytinga fra pvi sem um
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var sami8 med 1. gr. seamningsins fra 5. september 1942, enda
felist i beirri grein skylaust akvedi um pad, ad dhaettupoknun
skuli einnig greidd fyrir dvol i hlutlausu landi. Um hina adra
samninga, sem stefndi sa um samfellingu 4, sé pad ad segja, ad
hin hafi ekkert gildi gagnvart sér, enda motmaeli menn beir,
sem ritudu undir hana, ad beir hafi med undirskrift sinni
talis sig sampykkja, ad standa skyldi 6breytt efni 1. gr. samn-
ingsins fra 29. april 1941 um aheettusvedin. Viskomandi félog
hafi og neitad pvi, a8 bau vaeru bundin vi8 undirskrift pessara
manna. P4 heri og Dpess ad geta, ad ahwettupdknunin sé ekki
adeins greidsla fyrir aheettu, heldur felist einnig i henni kaup-
atridi, en hiin eigi ad sjalfsogSu ad greidast, medSan umraddur
samningur sé i gildi.

Telja verSur, ad i orfum 1. gr. vidbotarsammingsins fra 5.
september 1942 i millilandasiglingum* felist pad, ad ahsettu-
boknun skuli greiSa baedi pegar skip er i siglingu milli landa
og begar pad dvelur i hofn erlendis, enda hefur greinin verid
skilin og framkveemd svo ad pvi er 6fridarlénd snertir. En ba
a petla eftir orSalaginu einnig vid um siglingar til landa, sem
ekki eiga i 6fridi, bar ed pad tilvik er ekki sérstaklega undan-
skilis. Er orSalag greinarinnar ad bessu leyti osamrymanlegt
ordalagi 1. gr. dhaettusamningsins fra 29. april 1941 og verda
greinar pessar bannig ekki felldar saman. Eins og a8ur getur
er svo meelt 1 10. gr. samningsins fra 5. sept. 1942, a8 hann
skuli felldur inn i meginmal gildandi samnings og beint tekid
fram i 11. gr. hans, a8 1. gr. samningsins fra 29. april 1941 sé
ur gildi fallin og sémuleiSis 5. gr. sama samnings, sem fjallar
um ahettupdknun i strandsiglingum, en nt er samid um med
I. gr. fyrrnefnda samningsins. Af pessu pykir 1jost, ad leggia
verdur til grundvallar réttarst6Su adilja 1. gr. samningsins fra
D. sept. 1942, Kemur ba til athugunar su fullyrSing stefnda,
a8 bad hafi verid atlun samningsa8ilja, ad hin eldri skipun
skyldi haldast um ahaettusveedin, pratt fyrir breytt ordalag i
sidastnefndum samningi. Stadhzfing stendur gegn staSheef-
ingu um bad, hvada kréfum hafi verid haldid fram vid sjalfa
samningsgerdina og sker nefnt bréf skipshafnanna fra 29. juni
1942 ekki ur um pad. Ekki verSur heldur tali, ad aSurgreind
prentun og titgafa stefnanda i sambandi vid samfellingu samn-
inganna, geti breytt skylausum og undirrituum samningi ad-
iljanna, enda bétt madur s, sem sd um utgafuna, veeri einn
ir samninganefnd stefnanda, en samkvemt vottordi hans, sem
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ekki hefur verid métmaeli sem ostadfestu, vard petta af vanga
hans. Synt er og, a8 samfelling bessi hefur veri§ évandvirknis-
leg, pvi upp i hana er tekinn uppsagnarfrestur, sem ovéfengt
er, ad breytt var med samningnum fra 5. september 1942.

Samfelling stefnda 4 samningunum viS vélstjérana og styri-
mennina getur heldur ekki radid hér urslitum. VerSur bannig
ekki tali, gegn eindreginni neitun stefnanda og skylausu orda-
lagi 1. gr. samningsins fra 5. sept. 1942, a¢ fram séu komnar
naegar sannanir fyrir stadhefingum stefnda um bad, hvernig
skilja beri umdeilt akvaedi.

Samkvemt pessum urslitum verSur demt, ad i 1. gr. samn-
ingsins fra 5. sepl. 1942 beri ad leggja bann skilning, sem
stefnandi heldur fram og ber pvi ad taka démkrofur hans til
greina.

Finn démenda, Sigurjon Jonsson, getur ekki fallizi 4 bessa
nidurstédu og gerir grein fyrir sinni afstodu i sératkvaedi.

Eftir atvikum pykir malskostnadur mega falla niSur.

bvi daemist rétt vera:

Samkvemt 1. gr. framangreinds samnings, fra 5. sept.
1942, skal ahzettupéknun haseta og kyndara, 80 kr. & dag,
pegar skipin eru i millilandasiglingum, greidast jafnt, hvort
heldur skipid er 4 siglingu milli landa eSa dvelur i hofn
erlendis.

Malskostnadur falli nidur.

Sératkvadi Sigurjons Jonssonar.

Eg hefi ekki getad or3id meddémsmoénnum minum sammala um déms-
nidurstodu bessa mals af peim astzdum, sem hér verda greindar:

Ahwzttupdknun si, sem um er deilt og um getur i 1. gr. samnings fra
5. september 1942, er stridsdhsttupoknun. Er bad hvort tveggja, ad ekki
verdur annad alyktad, badi af fyrri samningum um bessa boknun, par sem
hiin avallt er nefnd stridsihattuboknun, og eins af hinu, a3 ekkert hefur
pad komid fram undir rekstri malsins, er bendi til bess gagnstzda. Saekj-
andi malsins hefur ad visu & réttarskjali 2 haldis bvi fram, ad i dhzttu-
boéknuninni veri ,,innifalid kaupatridi®, eda ad nokkud af hinni umsomdu
akvednu boknun veri greidsla fyrir unnin verk. Hins vegar er ekkert i
samningnum fra 5. sept. 1942 né eldri samningum um betta mal, sem stydur
ba skyringu stefnanda 4 Ahettuboknuninni.

Hin umdeilda péknun verSur bvi ad skodast sem striisahzttupéknun ein-
gongu eda péknun til skipverja vegna beirrar hzttu, sem af stridinu leiddi,
& lifi peirra og limum i siglingum, hvort sem skipverjar voru 4 sj6 eda i
16ndum strigsadilja.

{f umreddum samningi eru engin akvedi um a8, ad ahazttubdoknuninni
beri ad breyta eftir bvi, hve mikil eda ljtil strishzttan er i siglingunum,
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enda poknunin verid umyrdalaust greidd til pessa dags, bott Ahzettan hafi
geysi mikid borrid fra bvi ad samningurinn var gerdur, ef adeins um ein-
hvern snefil af stridsahzttu gat verid ad raeda. I pessu mali er um bad deilt,
hvort Ahsttupéknunina skuli greida eftir stridslok i héfnum eda a4 landi
peirrar bjodar, sem hefur lokid stridinu vid skilyrdislausa uppgjof mot-
adiljans. En i landi ¢8a i hofnum beirrar pi¢dar, sem stridinu hefur lokid
med skilyrdislausri uppgjof motadiljans, er enginn snefill af stridsahzitn
til, fremur en a algerlega normdélum timum.

Med 63rum orSum er hér um bad deilt, hvort umredd boéknun skuli
greidd, bott grundvollurinn til samninganna — stridsahettan — sé alger-
lega horfinn.

Eiga skipverjar rétt til péknunar fyrir dheettu, sem ekki er til snefill
af, ber ekki ad greida umsamda béknun til loka samningstimans, jafn-
vel bott bad, sem boknunin er greidd fyrir, sé algerlega horfid, samanber
bad, ad Ahettan gat minnkad, 4n bess al boknunin raskadist vid bad. A
bessu tvennu virdist, ad greinarmun verdi ad gera. Ahzttan gat verid
meiri e8a minni, og syndi sig einnig i reyndinni ad vera mjog mismun-
andi, en um eina stridsadhzettupoknun vard ad semja, hins vegar er og
var fundamentalt atridi vid samninginn, a8 einhver stridsihztta veeri til.
DPess vegna heitir boknunin ahzttubéknun, og ef greida bazri poknunina
jafnt, bétt Ahwmttan veri ekki til stadar, ba yrdi ad nefna hana einhverju
68ru nafni en ahaettubdknun.

Ahzttupoknun virdist bvi eiga ad falla nidur af sjalfu sér, pegar grund-
véllurinn undir samningnum, begar aAhzttan, sem bdéknunin er greidd
fyrir, er algerlega horfin. P6tt samningurinn fra 5. sept. 1942 greini
ekkert um Detta, ba virdist mér samt, ad bessi alyktun sé stt rétta 1 pessu
efni. Eg tel einnig, ad studning sé ad finna vid bessa skodun mina &
réttarskjolum nr. 13, 14, 15 og 16. Alveg sérstaklega verdur ad lita svo &, ad
réttarskjal 13, bzklingur Sjomannafélags Revkjavikur, sem gefinn er
ut begar eftir samningsgerdina 5. sept. 1942, stydji bessa skoBun. Bak-
lingur bessi er gefinn ut af einum beim adilja — Sig. Olafssyni —, sem
undirritadi f. h. Sjéomannafélags Reykjavikur margnefndan samning fra
5. sept. 1942. Par segir i 1. gr.,, ad Ahattubéknunina skuli greida fyrir
dvél i hofn i landi o6fridaradilja, en Obeint er med bvi sagt, ad Ahzttu-
boéknunin falli af sjalfu sér nidur fyrir dvol i hofn og i landi bess adilja,
sem lokid hefur o6fridi og i engum O6fridi 4 lengur, ea bar sem enginn
minnsta stridsahetta er framar til

Af beim 4stzdum, er hér hafa verid greindar, tel ég rétt ad sykna
stefnda af krofum stefnanda, en hins vegar mundi ég hafa lagt til, ad
malskostnadur félli nidur, bott bessi hefdi ordid nidurstada domsins.

Mitt démsord § bessu mali er bvi & bessa leil:

bvi demist rétt vera:
Stefndi er syknadur af kréfum stefnanda. Malskostnadur falli
nidur.



